Transcrierea certificatului de nastere emis in stainatate

De ce este necesari transcrierea actelor de stare civila emise In strainatate
Actele de stare civila ale cetatenilor romani, intocmite la autoritatile straine, au
putere doveditoare in Romania numai daca sunt transcrise in registrele de stare
civila romane.

Cetateanul roman ARE OBLIGATIA, ca in termen de 6 LUNI DE LA
intoarcerea in tara sa ceara transcrierea certificatului/ extrasului de nagstere,

la Primaria de domiciliu a oricaruia dintre parini.

1. Ce trebuie ficut in strainatate

In prima faza, parintii copilului inregistreazi nasterea la autoritatile competente
din strainatate

certificatul/ extrasul de nastere va cuprinde, obligatoriu, numele §i prenumele
copilului precum si ale parintilor acestuia, data si locul nasterii etc;
IMPORTANT, la primirea certificatului/ extrasului de nagtere, acesta SE VA
CITI, astfel incat informatiile inscrise in acest document sa corespunda intocmai
cu datele de identitate corecte. Daca constatati ca exista greseli insistati la
emitent sa le corecteze

certificatul/ extrasul de stare civild se SUPRALEGALIZEAZA (prin stampild
aplicata in strainatate (de reguld de Ministerul Afacerilor Externe), pe cheltuiala
si efortul persoanelor interesate (vezi in anexa informatii referitoare la
SUPRALEGALIZARE)

2. Ce trebuie facut in Romania
Transcrierea certificatelor si extraselor de stare civild se efectueaza cu aprobarea
primarului, in baza avizului prealabil al D.J.E.P. PRAHOVA

in termen de 6 luni, tatal ori mama copilului sau un imputernicit cu procura
speciala (dupd caz — simpla, cu apostille, supralegalizatd) sa solicite la Primaria
locului de domiciliu al oricaruia dintre parinti TRANSCRIEREA certificatului/
extrasului de nastere

In acest sens se vor face urmatoarele:

LA TRADUCATOR AUTORIZAT
traducerea in integralitate a certificatului/ extrasului de nagtere, emis in

strainatate;;
certificatul de nastere din striinitate se atageaza la traducerea efectuata



LA NOTARUL PUBLIC se legalizeazi:

traducerea la care s-a atasat copia certificatului/ extrasului de nastere de pe care
s-a tradus (integral);

daca la traducere nu s-a atasat certificatul de nastere ce tocmai a fost tradus, se
realizeaza o copie legalizatd distincta a acestuia — in acest caz la notarul public
este necesara prezenfa unui traducator autorizat

Acte necesare (se vor citi cu atentie indicatiile de mai sus)

Certificatul / extrasul de nagtere multilingv, emis de autoritatile competente din
strdinatate, care sa cuprinda numele si prenumele copilului, respectiv al
parintilor acestuia — original si copie legalizata (la notar) ;
SUPRALEGALIZAT potrivit art. 162 din Legea nr. 105/ 1992 cu privire la
reglementarea raporturilor de drept international privat*;

Traducerea certificatului/ extrasului de nastere, facutd in Romania, la traducitor
autorizat si legalizata la notar/ in strainatate, cu apostille — original;

Cartile de identitate ale parintilor (pasaport/ act de identitate pentru cetitenii
straini);

Certificatul de casatorie al parintilor (emis in Romania) — original si copie —
daca sunt casatoriti, de nastere al acestora — dacd nu sunt casatoriti;

Declaratie privind stabilirea domiciliului pentru copil, cand parintii au adrese
diferite (se face la starea civila);

Cetifenii romani care nu au avut niciodati domiciliul in Roménia depun
cererea §i actele necesare transcrierii certificatului de nastere la Primaria
sectorului 1 — Bucuresti.

Minorii care au implinit varsta de 14 ani

solicita transcrierea certificatelor de nastere in nume propriu, asistati de unul din
parinti

in cazul in care parintii au domicilii diferite in {ara, primaria competenta pentru
transcrierea certificatului poate fi oricare din cele doua primarii pe raza cdrora
au domiciliul parintii

Minorii sub 18 ani, ai caror pirin{i au domiciliul in striinitate

solicita transcrierea certificatelor de nastere in nume propriu, asistati de unul din
parinti

depun cererea de transcriere a certificatelor de nastere la primaria ultimului loc
de domiciliu avut de parinti in Romania, iar in cazul in care au avut domicilii
diferite, la ultimul domiciliu al unuia dintre parinti.



Persoanele care fac dovada cetifeniei romane cu certificat de cetitenie
Daca fac dovada domiciliului in Romania cu permis de sedere temporard emis
de O.R.I.* depun cererea de transcriere a certificatelor de stare civild, procurate
din straindtate la Primaria sector 1 Bucuresti.

* O.R.I. = Oficiul Roman pentru Imigrari — Biroul pentru striini

Daca fac dovada domiciliului in Roménia cu permis de sedere
PERMENANENTA emis de O.R.I.*¥ depun cererea de transcriere a certificatelor
de stare civila la primaria locului de domiciliu din Romania.

Neconcordante

In situatia in care la depunerea cererii de transcriere, se stabileste ci au
intervenit modificdri la numele §i/ sau prenumele titularilor actului, fati de
starea civild i evidenta persoanelor cunoscuta in Romania, se vor prezenta
documente necesare clarificarii neconcordantelor privind numele/ prenumele;

Cererea de transcriere se depune si se solutioneaza dupi clarificarea
neconcordantelor; daca se stabileste ca in certificatul/ extrasul emis in
straindtate au fost inscrise date care sunt in neconcordanta cu cele inscrise in
starea civild i evidenta persoanelor din Romania, transcrierea se va face dupa
indreptarea erorilor de catre autoritatile straine emitente

Transcrierea certificatului de casatorie emis in strainatate

De ce este necesari transcrierea actelor de stare civila emise in striinitate
Actele de stare civila ale cetatenilor romani, intocmite la autoritatile striine, au
putere doveditoare in Roménia numai daca sunt transcrise in registrele de stare
civila romane.

Cetateanul roman ARE OBLIGATIA, ca in termen de 6 LUNI DE LA
intoarcerea in tara, sd ceara transcrierea certificatului/ extrasului de cisatorie la
primaria de domiciliu a oricaruia dintre soti.

1. Ce trebuie facut in strainatate

dupd Incheierea casatoriei la autoritatile competente din striinitate

certificatul/ extrasul de casatorie va cuprinde, obligatoriu, datele celor doi soti
(data si locul nasterii, precum si numele parintilor — daca este posibil);
IMPORTANT, la primirea certificatului/ extrasului de casitorie, acesta SE VA
CITI, astfel incat informatiile inscrise in acest document s corespunda intocmai
cu datele de identitate corecte ale celor 2 sofi. Daca constatati ca existd greseli
insistati la emitent sa le corecteze

certificatul/ extrasul de stare civild va fi SUPRALEGALIZAT, pe cheltuiala si
efortul persoanelor interesate (vezi in anexa informatii referitoare la
SUPRALEGALIZARE)



Cum? in strainatate, pe certificatul de casatorie, se aplica o stampila (de regula
de Ministerul Afacerilor Externe),

2. Ce trebuie facut in Romania
Transcrierea certificatelor si extraselor de stare civila se efectueaza cu aprobarea
primarului, in baza avizului prealabil al D.J..E.P. Prahova.

In termen de 6 luni, oricare dintre soti — cetdfean roman ori un imputernicit cu
procuri speciala, facuta la notar 1n tara (ori strainatate dupa caz — simpla, cu
apostille, supralegalizata) sa solicite la Primaria locului de domiciliu
TRANSCRIEREA certificatului/ extrasului de casatorie.

in acest sens se vor face urmitoarele:

LA TRADUCATOR AUTORIZAT

se traduce 1n integralitate certificatul/ extrasul de casatorie, emis in strainatate;
se traduce in integralitate certificatul/ extrasul de nastere, emis in strainatate, al
sotului/ sotiei — cetatean strdin (daca este cazul);

certificatul de casatorie/ nastere din striainatate se atageaza la traducerea
efectuata

LA NOTARUL PUBLIC

se legalizeaza: traducer(ea/ile) si copia certificatului/ extrasului de casatorie
(integral);

se declard, din partea ambilor soti (in aceeasi declaratie notariala), daca sunt
cetdteni romani, sau numai din partea sotului cetafean roman, cu privire la
numele purtat dupa casatorie (daca in certificatul/ extrasul de stare civila, emis
in strainatate, nu se face referire la numele sotilor dupa casétorie).

Acte necesare (se vor citi cu atentie indicatiile de mai sus)

« Certificatul / extrasul de casatorie multilingv, emis de autoritatile
competente din strainatate, - SUPRALEGALIZAT — original si copie
legalizata (la notar);

« Traducerea legalizata a certificatului/ extrasului de casatorie, facuta in
Romania, la traducdtor autorizat si legalizata la notar — original;

« Cirtile de identitate ale sotilor (pasaport/ act identitate pentru sotul cetatean
strdin);

Certificatul de nastere al sofului/ sotiei (emis in Romania/ strainatate —
tradus si legalizat — daca este cazul) — original si copie;

« Declaratie notariala privind numele sotilor, dupa casatorie (daca este cazul);



suplimentar sotul — cetatean striin trebuie si prezinte o declaratie notariala
supralegalizata din care sa rezulte cd acesta nu mai are cisitorii anterioare. in
caz contrar nu se elibereaza certificatul de casatorie in Romania.

Cetatenii romani adreseazi cererea de transcriere la starea civili a primariei
de la domiciliul comun al sotilor, iar daca sotii au domicilii diferite in tara, la
oricare dintre cele doud primirii pe raza cirora acestia isi au domiciliul.

Cetitenii roméani care nu au avut niciodatii domiciliul in RomAnia depun
cererea i actele necesare transcrierii certificatului de nastere la Priméria
sectorului 1 — Bucuresti.

Persoanele care fac dovada cetiiteniei romane cu certificat de cetafenie
Daci fac dovada domiciliului in Romania cu permis de sedere temporard emis
de O.R.I.* depun cererea de transcriere a certificatelor de stare civild, procurate
din strdinatate la Primaria sector 1 Bucuresti.

* O.R.I. = Oficiul Roman pentru Imigriri — Biroul pentru striini

Daca fac dovada domiciliului in Romania cu permis de sedere
PERMENANENTA emis de O.R.1.* depun cererea de transcriere a certificatelor
de stare civila la primaria locului de domiciliu din Romania.

Neconcordante

in situatia in care la depunerea cererii de transcriere, se stabileste ca au intervenit
modificdri la numele §i/ sau prenumele titularilor actului, fatd de starea civila si
evidenfa persoanelor cunoscutd in Romania, se vor prezenta documente necesare
clarificarii neconcordantelor privind numele/ prenumele;

Cererea de transcriere se depune si se solutioneaza dupi clarificarea
neconcordantelor;

daca se stabileste cd in certificatul/ extrasul de casitorie emis in striinitate au
fost inscrise date care sunt in neconcordanti cu cele inscrise in starea civili si
evidenta persoanelor din Romania, transcrierea se va face dupa Indreptarea
erorilor de catre autorititile striine emitente.

Transcrierea casitoriei in actele de stare civild romane, este posibila numai daca
pe marginea actului de nastere nu existi mentiune de cisitorie ori daci aceasta

este ncetatd sau desfacutd prin hotarére judecitoreasca definitiva si irevocabila.

Transcrierea certificatului de deces emis in strainatate



De ce este necesara transcrierea actelor de stare civili emise in strainitate
Actele de stare civila ale cetitenilor romani, intocmite la autoritatile strdine, au
putere doveditoare in Roménia numai daca sunt transcrise in registrele de stare
civila roméane.

Apartinatorul unui cetitean roman care a decedat in strainatate, ARE
OBLIGATIA, ca in termen de 6 LUNI de la intoarcerea in tara, sa ceara
transcrierea certificatului/ extrasului de deces la Primiria de domiciliu al
solicitantului.

1. Ce trebuie facut in strainitate

in prima fazd, urmare a mortii survenite in striinitate, se inregistreaza fapta la
autoritatile competente din tara in care s-a produs decesul.

certificatul/ extrasul de deces va cuprinde, obligatoriu, numele si prenumele,
data si locul nasterii/ decesului persoanei precum si numele parintilor acestuia;
IMPORTANT, la primirea certificatului/ extrasului de deces, acesta SE VA
CITI, astfel incat informatiile inscrise in acest document s corespunda intocmai
cu datele de identitate corecte ale defunctului. Daci constatati ca exista greseli
insista{i la emitent s le corecteze

certificatul/ extrasul de stare civila va fi SUPRALEGALIZAT, pe cheltuiala si
efortul persoanelor interesate (vezi in anexa informatii referitoare la
SUPRALEGALIZARE).

Cum? in strainatate se aplica o stampila (de regula de Ministerul Afacerilor
Externe),

2. Ce trebuie facut in Roméania
Transcrierea certificatelor si extraselor de stare civili se efectueazi cu aprobarea
primarului, in baza avizului prealabil al D.J.E.PPrahova

apartindtorul/ persoana interesatd, in termen de 6 luni, si solicite la Primaria
locului sdu de domiciliu TRANSCRIEREA certificatului/ extrasului de deces.

in acest sens se vor face urmatoarele:

LA TRADUCATOR AUTORIZAT

se traduce in integralitate certificatul/ extrasul de deces, emis 1n striinitate;
certificatul de deces din striinitate se ataseazi la traducerea efectuati

LA NOTARUL PUBLIC
se legalizeaza:traducerea i copia certificatului/ extrasului de deces (integral)-

Acte necesare (se vor citi cu atentie indicatiile de mai sus)



Certificatul/ extrasul de deces multilingv, emis de autoritatile competente din
straindtate, care sa cuprinda datele corecte ale defunctului —
SUPRALEGALIZAT original si copie legalizata (la notar);

« Traducerea legalizata a certificatului/ extrasului de deces, ficuti in
Romania, la traducator autorizat si legalizati la notar — original;
» Cartea de identitate privind solicitantul (original si copie);
o Certificatul de nastere si casatorie al defunctului (emise in Romania) —
original si copie;
« Buletinul/ cartea de identitate/ pasaportul defunctului;
Locul depunerii cererii
cererea §i actele necesare transcrierii se depun la sediul primariei

ATENTIE LA NECONCORDANTE

In situatia in care la depunerea cererii de transcriere, se stabileste ci au
intervenit modificdri la numele §i/ sau prenumele titularilor actului, fata de
starea civila si evidenta persoanelor cunoscuti in Romania, se vor prezenta
documente necesare clarificarii neconcordantelor privind numele/ prenumele;

Cererea de transcriere se depune si se solutioneazi dupai clarificarea
neconcordantelor; daca se stabileste ca in certificatul/ extrasul emis in
strdindtate au fost inscrise date care sunt in neconcordanta cu cele inscrise in
starea civild si evidenta persoanelor din Romania, transcrierea se va face dupa
indreptarea erorilor de citre autorititile striine emitente.

Legislatie aplicabila

Legea nr. 119/ 1996 cu privire la actele de stare civila, republicati si actualizati;
Hotararea Guvernului nr. 64/ 2011, pentru aprobarea Metodologiei cu privire la
aplicarea unitard a dispozitiilor in materie de stare civila;

Codul civil, Legea nr. 287/ 2009, republicati;

Legea nr. 105/ 1992, cu privire la reglementarea raporturilor de drept
international privat



SCHIMARE NUME
Acte necesare pentru schimbarea numelui pe cale administrativa

Cerere tip

Cartea de identitate, n original si copie

Cerere tip pentru publicare in Monitorul oficial — valabil 1 an

Copii legalizate ale actelor de stare civila (la notar)

Consimtamantul celuilalt sof la schimbarea numelui comun (la notar)
Consim{dmantul celuilalt parinte, cand cererea a fost depusa de celilalt parinte (la notar)
Cazier fiscal —

Cazier judiciar — valabil 6 luni

Semndtura minorului care a implinit 14 ani

Memoriu justificativ

Orice act doveditor in sustinerea cererii

Procura sau imputernicire avocatiala

Acte necesare pentru schimbarea numelui interveniti in strainatate

Documentul de schimbare a numelui §i / sau a prenumelui emis de autorititile striine
supralegalizat, in original §i copie

Traducerea legalizatd a documentului, in original si copie

Copia certificatului de nastere si / sau casatorie

Copia cartii de identitate

Procura sau imputernicire avocatiala

Cerere tip



